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- faglig bistand og rådgivning og informations- 
udveksling (konferencer og seminarer); 

- støtte til udvikling af infrastrukturen i Let- 
land. 

3. I samarbejdet prioriteres følgende områ- 
der: 
- bygning og modernisering, på anerkendte 

transeuropæiske korridorer og hovedruter af 
fælles interesse, af vej-, jernbane-, indre 
vandvejs-, havne- og lufthavnsinfrastruktu- 
rer; 

- forbedring af forholdene, nedbringelse af 
ventetiderne og lettelse af passagen ved 
grænseovergangene på det lettiske afsnit af 
den multimodale Kreta-korridor nr. 1, på 
grundlag af normer fastlagt ved Den Euro- 
pæiske Unions internationale aftaler med 
henblik på sikring af interoperabilitet; 

- forvaltning af jernbaner, havne og lufthavne, 
herunder samarbejde mellem de relevante 
nationale myndigheder; 

- fysisk planlægning, herunder byggeri og by- 
planlægning; 

- forbedring af det tekniske udstyr, så det brin- 
ges på linje med fællesskabsstandarderne, 
især inden for kombineret vej- og jernbane- 
transport, anvendelse af containere og om- 
ladning; 

- bidrag til udviklingen af en transportpolitik, 
der er forenelig med transportpolitikken i 
Fællesskabet; 

- fremme af nærskibsfart (short-sea shipping) 
som alternativ til landtransport og som en 
transportform, der er specielt velegnet i 
Østersøregionen; 

- fremme af fælles forsknings- og udviklings- 
programmer; 

- konkrete projekter i tresidet eller multilate- 
ralt (Østersørådet) regi for regionalt samar- 
bejde, såsom Via Baltica. 

Artikel 85 

Telekomm unikation, posttjenester og radiofoni 

1. Parterne bestræber sig på at udvide og 
styrke samarbejdet på disse områder. Det om- 
fatter: 
- udveksling af information om politikken på 

telekommunikations-, post- og radiofoniom- 
rådet; 

- indførelse af stabile og konsistente lovgiv- 
ningsmæssige rammer for telekommunika- 
tion, posttjenester og radiofoni; 

- udveksling af teknisk og anden information 
og tilrettelæggelse af seminarer, workshop- 
per og konferencer for eksperter fra begge si- 
der; 

- uddannelses- og rådgivningsaktiviteter; 
- overførsel af teknologi; 
- fælles gennemførelse af projekter med delta- 

gelse af relevante instanser fra begge sider; 
- fremme af anvendelsen af europæiske stan- 

darder og certificeringssystemer; 
- fremme af nye kommunikationsfaciliteter, 

tjenesteydelser og anlæg, særlig sådanne, 
som har kommercielle anvendelsesformål. 

2. Aktiviteterne skal rette sig mod følgende 
prioriterede områder: 
- udvikling og anvendelse af en sektorbestemt 

markedspolitik for telekommunikation, post- 
tjenester og radiofoni i Letland og af retlige 
forskrifter og procedurer; 

- modernisering af Letlands telekommunika- 
tionsnet og integration heraf i de europæiske 
og verdensomspændende net; 

- samarbejde inden for de europæiske standar- 
diseringsorganer; 

- integration af transeuropæiske systemer; 
- retlige aspekter af telekommunikation; 
- forvaltning af telekommunikation i det nye 

europæiske erhvervsklima: organisatoriske 
strukturer, strategier og planlægning, ind- 
købsprincipper, takststruktur inden for tale- 
telefonitjeneste; 

- fysisk planlægning, byggeri og byplanlæg- 
ning; 

- forbedring af datanettet og udvikling af data- 
baserede informationstjenester; 

- modernisering af Letlands postvæsen og ra- 
diofoni. 

Artikel 86 

Informationsinfrastruktur 

Parterne bestræber sig på at udvide og styrke 
samarbejdet med henblik på etablering af en 
global informationsinfrastruktur. Det omfat- 
ter: 
- udveksling af information om politik og pro- 

grammer, der tager sigte på etablering af in- 


